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Abschied. «Leben Sie
wohl, Friulein Amanda —
Ihr letztesWortistalso ,Nein‘?»

«Jal>

%

Dichter: «Wie finden Sie
meine Gedichte?»

Verleger: «Ich finde sie
so zart, daf} ich fiirchte, sie
halten den Druck nicht aus.»

*

Bése Frage «Ich
glaube, eine Menge Frauen
werden ungliicklich sein,
wenn ich heirate!»

«Wieviel Frauen heiratest
du denn?»

Ehezwist. Er: «Na-
tiirlich, du warst ja froh,
dal ich dich genommen
habe. Weil kein anderer
kam, nahmst du eben den
ersten besten.»

Sie (hdhnisch): «Du irrst,
mein Lieber, einmal warst
du nicht der erste, und dann
bestimmt nicht der beste.»

*

Einradikales Mit-
tel. «Warum willst du
denn unbedingt eine Stellung
in einer Pulverfabrik haben?»

«Ja, ich muf nimlich
versuchen, mir das Rauchen
abzugewShnen!»

Postlagernd. «Ach,
bitte, sind Briefe da unter

Chiffre ,Schéner junger
Mann‘?»
«Jawohl... konnen Sie

s 5 Mébel.»
sich ausweisen?»

Seereise

«Verzeihung, mein Herr — wissen_Sie bestimmt, dafl diese
Instrumente fiir solche Zwecke da sind?»

— Etes-vous persuadé que ce truc est destiné a ce que vous
en faites?...

Der Schlangenmensch spielt mit
seinem Jungen Rhénrad.

; auftreten!»
L’homme-serpent fait la roue

avec son gamin.

«Da das Fell in der Reinigungsanstalt
ist, wird der Lowe heute ohne Fell

— La peau du lion étant au nettoyage,
je me vois obligée de vous présenter
le lion sans fourrure!

«Ich glaubte, Sie wiren Spezialist fiir Holzwurmvernichtung und nun zerhacken Sie mir dic

«Bin ich auch, verehrte Frau Stimpfeli, aber erst mufl ich die Viecher mal herausholen.»

Zeichnung H. Keusch

«Vater, was ist denn eigentlich konsequent?»
«Konsequent, mein Junge, ist: heute so und morgen so, nicht
heute so und morgen so!»

Diidt. «Wir leben jetzt von Rohkost!»
«Wie merkwiirdig! Hat man Thnen auch das Gas gesperrt?»
*

«Sie meinen also, ich soll den Menschen, der zu mir ,Kamel*
gesagt hat, nicht verklagen? Was wiirden Sie machen?»

«Ja, wenn einer zu mir so etwas sagen wiirde, dann ist es
eine ganz andere Sache.»

«Ich habe etwas fiir Thre
Sommersprossen!»

«Ein  wirklich  gutes
Mittel?»

«Nein, eine Krawatt:,
die dazu pafit!»

— Jai quelque chose
pour wos tiches de
rousseur!

— Un reméde efficace?

— Non, une cravatte
assortie!
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Das schone Leben der Artisten — Vie d’artistes
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deine  verriickten

kaputt gemacht!»
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Die Frau des Schwertschluckers: «Immer
Uebertreibungen!
Jetzt hast du schon wieder deine Hosen

La femme de Pavaleur de sabres: — Tou-
jours tes exagérations! Et maintenant
tw as encore fendu ton pantalon!
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Fiancés. Balzac rencontre un jour sur la place de la
Bourse Henri Monnier, qi’il aimait et estimait beaucoup. 11 lui
expose un projet d’affaires magnifique et ébouriffant... qui de-
vait les enrichir de sept a huit millions chacun! Alors Henri
Monnier, aprés Pavoir écouté, lui dit tranquillement:

— Awancez-moi tounjours cent sous sur laffaire.

L’examinateur. — Voudriez-vous m’expliquer ce que Cest
quw’une racine carrée?

Le candidat. — Mais, monsieur, permettez: j’ai demandé a
passer un examen sur le commerce et non point sur Pagriculture!

Iy

«Jetzt hind’s bis Polschterlis scho wieder Zwilling iibercho —
das isch jetzt ’s drittmall»
«Die sind halt fiirs Zweikindersystem!»

— Les Polschterli ont de nouvean des jumeanx. Cest la troi-
sieme fois!...

— 11 faut en conclure qu'ils sont pour le systéme des deux
enfants!

«Fiir die gnidige Frau
konnten wir ja das
Kleid ein wenig aus-
lassen!»

— Vous pourriez, pour
madame, élargir lége-
rement la robe!

Schlangenmenschen privat. «Schrecklich,
daf ihr sogar bei Tisch das Fachsim-
peln niche Tassen konnt!»

Les hommes-serpents an restaurant. —
Cest tout a fait désagréable que vous
ne puissiez jamais sortir de votre peau!

Zoichnung W. Stamm




	Die 11. Seite

